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.-zerkesztőség és kiadóhivatal:

Budapest, IV., SarKantyus-utca 3. szám,
Hirdetések i elvétettek a kiadóblvataiban

Budapest, IV., Sarkantyus-otca 3, szám

Előny

— Hidd meg a dadogásnak is megvan a maga előnye.
— Például ?
— Kérlek, aki dadog, annak elég, ha egy este két-háro* 

gondolata van és kimondja.
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Ejnye be jó!

Miranda kisasszony jegyzetei | iozekesfomrosi népdalok.

.Meri oly gyávák a legények, 
A lányoktól miért félnek? 
Okot bárhogy hitegetik, 
Feleség már nem kell nekik.

Hiába a liljomkebel,
Ott az úrfí nem vesztegel. 
Telekkönyvbe inkább benéz, 
Milyen ott a bekeblezés.

Megjelent.

A mai drágaság idején a nagy szerelem 
hasznos lehet, ha ugyan igaz, hogy az étvá­
gyat elveszi.

Ha megint nagy tél van, akkor a csa- 
podár asszonyok nem a milliomosok, hanem 
a szénk ereske dók után futnak.

Ha egy diák megbukik, akkor még egy 
évig kell tanulnia; ha azonban egy nő bukik 
el, az már mindent megtanult.

Betegséghez és feleséghez könnyű 
hozzájutni.

Ha a hűtlen asszony elbeszélését végig 
hallgatjuk, arról győződünk meg, hogy az ura 
volt a hibás.

A káposzta és az asszony fölmele­
gítve jó.

(3 13eck br. fürdőkádja.
Beck br. osztrák miniszterelnök 

bpesti idézésére lehozatta a fürdőkádját 
is. Reméljük, hogy kölcsön fogja adni 
szövetségeseinek; a bpesti bankároknak, 
akikre ugyancsak ráférne a — tisztál­
kodás.

Megjelent a Budapesti Közlönyben. 
Árverés lesz jövő héten ellenem. 
Kiírták a becsületes nevemet, 
Kitörülni onnan többé nem lehet.

Ügyvéd urat nagyon szépen megkérem,. 
Ugyan adjon haladékot énnékem. 
Perköltséget úgyis kapok eleget, — 
Késedelmi kamatot is fizetek.

®.xxxxxxxxxxxxxxxxxxxx\xxxxx\xxx\xxxxxxxxxxxxxvv

Kaland.

Remélem, a szándéka tisztességes 1

Szégyen a futás» do hasznos.

(Monolog.)

Caruso: Kellett ez nekem ? Mind- 
járt gondolhattam volna, hogy pechem 
lesz egy olyan városban, ahol az — 
állatkert áll legrosszabb lábon.

x
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Ejnye be jó!

IUI3liu Papasiek $
esetei, kalandjai, bolondságai és csinytevései.

A zides apadnal, 
a bides vin tótnál csi­
nált látogatásod alkal­
mával a második na­
pon, nagy izs elekele 
tarsasag jette essze ma­
gát. Voltak szip izs dí­
szes damakok, ferfi- 
;uhok izs gyerekek is. 
.Izeket azonban a te- 
remekbul mindjárt ki­
dobtak, mert zessze- 
csinaltak maguk izs 
megmosni volt mu­
száj, amitol orditasba 
lógtak, mert a viz nem 
szeretsz, akar csak a

zenyim ereg tot apad.
A milyen dinsztelt helgyek koszorujok- 

3an mindjárt feltűnt nekemnek egy kevir úri 
3elgv, aki elil, hatul kidomborított mind az, 
ami egy szeginy tót leginy szivihoz szólni 
tiidsz s aminek latara nyomban feláll, aki 
ilsz izs meggörbíted elette magadat, hogy 
azután kezet csókoljál neki. Mikor i iszra 
vette, hogy a felállás ideje bekeszenteni ki­
szólsz, igen finoman mosolyogtál izs bizta­
tóan niztil ram, hogy nem elutasítani fogsz 
zs barátságosán a markaba teszi a tied 
kezed, hogy megszorítsál. így tehat igen ele­
gánsán felálltai, meggerhiltil izs a zivi 
mezedet megcsókoltad, amire i nvalasan mo­
solyogtál izs azt mondtad, hogy hala a zege- 
gerek uranak, hogy engemmel megismerkedni 
voltai szerecsened, mert a híremet hallottal, 
mint igen eres izs gavallir fiatal emberit, 
akinek a damakok kezett nagy szerencsije 
meg van. Mikor ezt mondta, a kezedet meg­
szorította, mig pedig úgy, hogy a fogadat 
szívni kezdtil izs a zereg anyad kínja is a 
riesyba jutottal.

Eza zurihelgy, mint k-isobb kilyukadt, 
tfgy elekele tot keminysepronak a zözvegye 
'oltah A zura kit esztendoval ezelőtt egy 
kiminybe felakasztottad magad, mert hirtelen

megbolondultál izs az volt a regeszmid, hogy 
hosszú foghagymas kolbász meg vagy izs igy 
itet a üstre kell tem i. A szeginy bánatos ez- 
vegy a zeset után három napig folyton sír­
tál izs a nagy banatba meg is haltai volna, 
ha egy vitéz csenderermester a zilete ve- 
szilyeztetieivel meg nem vigasztalsz s a zileí- 
nek vissza nem adsz. Ez a batur csender-' 
ermester a fiatal izs piros ezvegy neül is 
vetted volna izs hisig esküdsz neki, ha 
egy huszar a kezirul el nem itsz, mig pedig 
azir, mert a vigasztaláshoz jobban irtettil izs 
tebbszer izs jobban csináltad, mint a zer- 
mester, aki ezután nemsokára mint rokkant 
menti! penzióba.

A vacsora alkalmával a keminysepro 
ezvegye meilim iltil izs minden itelbul úgy 
kínáltál, mintha háziasszony lettil volna; 
a sert, a bort, a palinkat is i ültette a zenyim 
poharadba izs kocintottal is velem, mindig 
azt súgva a filedbe, hogy zegyil, zigyal, mert 
csak azok a firfijuhok írnak valami, akikben 
vir meg van izs akik háromszor, nigyszer is 
tudnak újból kezdeni a zevis, meg a zivas, 
hogy a háziasszony megeligedve legyil izs 
rajuk ha visszaemlikezik, a száját nyalja.

A sok minden itel izs ital engedet égi­
szén feihevitettil izs a zelekele helgynek tize-' 
sen udvarolni kezdtil. Eleszer a lakaidat 
nyomkodtad a zasztal alatt, de erril letettü, 
mert a zenyim zereg apad kiabálni kezdtil 
izs azt követelted, hogy a kucsakok, akik a 
lábadon kankan táncolni kezdesz, ki kell ker­
getni. Ebbul in mindjárt megirtettil, hogy a 
kitizett cil nem eltrafaltal, pedig az nem volt 
olyan kicsi, hogy bele nem tál alkattal volna, 
így hat ettul kezdve a helgy laba helyett a 
kézit kezdtil szorongatni, ami pedig nem volt 
helyes, mert i úgy visszaszorítottad, hogy in 
kinjaba majdnem megfeledkeztel magadról1 
izs majdnem illetlensig csináltál.

Barmi tért int is maskilenben, a kezdet 
meg volt s az ezvegy üllepilyesen kijelentet­
ted, oda súgva a zenyim nagy filedbe, hogy 
miután engemnek a zivi szegény ura irdekelni 
latszol, hat a tertinet el fogja mondani, ha 
hazakisirsz, hogy a setitben a gavallirja lisc. { 
Erre in azonnal vállalkoztál izs arra gom-J
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bnlkoztal, hogy migis csak szip a zilet a fiatal 
:korba, amikor a rozsakok nyiladoznak izs nines 
:van gercs a hasadba bele.

Jacika gondolatai

I Miska szerelmet vallott és azt mondta, 
ihogy a szívében oltárt emel nekem. Jobb 
■voma — feleltem neki — ha egyszerűen más 
.oltár elé vezetne.

*
Vájjon divatban van-e még az a régi 

nóta, amelyben az a sor is előfordul, hogy 
.»Esküvőre viszik a leányt.“

Az összeadást már csak a gyerekek ta­
nulják az iskolákban, a papok pedig talán el 
ás felejtették.

*

Istenem, ha a leányból is olyan kevés 
volna, mint a budapesti kiadó lakásokból.

A szüret hiába van, az ujbor hiába 
torr meg, a leányokat csak nem veszik nőül.

ah, nem is megyünk férjhez soha!

— Magához menjek nőül? fchszju u. .1 
is tudna engem ruházni!

—- Nem is ajánlkoztam szobalánynak, 
hanem férjnek.

Q. perivérgpár.
Tehát lesz hatósági kenyérgyár. 

Nagyon ideje lenne. Vázsnnyi azonban 
ezzel még nincs megelégedve- De»u- 
ltvuta gyávát is szeretne melléje föl­
állítani.

F egy elemhiány.
r : Hát ha zavargás tör ki és 
tüzet vezényel, mit csinálna

Tüzelnék.
*: Hátha a zavargók közt 

és az anyja, akkor is lőne

Akkor nem.
•: S2ár hogy mer kend ilyet

Káplár: 
a hadnagy nr 
kend?

U j o n o ,
Káplár: 

volna az apja 
kend ?

Újonc:
Káplár: 

mondani ?
Újonc: Úgy, hogy apátián, anyátlan 

árva vagyok.
inéi

\
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polgári iskolai taa&alok.
Van so/v dicső a világon,
Sok szép, s nemes, tudom a1' 
Ámde legszebb, ihajlárom 
A számtani tudomány!

Sok nagy dolog van e földön 
Emez itt szebb amannál,
De én mégis csak azt mond a 
Nincsen szebb a mórtannál!

Szép a csata, szép a bírok.
A lóverseny sem kutya.
De a földrajz, ab mi dicső.
Ki nem érti, mily butai

Bármit dalolsz, bármit regélsz. 
Mégis tudatlan volnál 
Ha velem nem kiáltanád 
Nincs szebb dal a tandalnál!

Gergely Rezső.

Jogos kérdés.

— Ha visszautasít, soha más out nem 
fogok szeretni...

— És ha meghallgatom ?

Még nem elég1.
— Álért kosaraztad ki Borbolyát, 

fiiért nagyon öreg ?
— Azért, mert még nem elég öreg.

bűvésze:

— Hiába, akár színház, axur kabarét, 
előadás után mégis csak vacsoráim viszik az 
e mbert!

G tej-drágaság.
Természetes, hogy a tej ára roha­

mosan emelkedik, mikor annyi osztrák 
miniszter jött le fejni a magyar fejős 
tehenet!
WXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXNXXXXXXXXXXXXXXXX

Bizalmas görbén.
Caruso kijelentette bizalmas kör­

ben, hogy Budapest túlságosan erkölcsös 
város, mert itten csuk a kvótát 
emelik ... Pedig ha tudná, hogy ez mek­
kora erkölcstelenség !
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Jó hír.Bávéháxban

belőle ?

— Végre jó hírt mondhatok, szj. a: 
ügyvéd.

— Ah, talán leszállítják a büntetésemet, 
vagy visszakapom szabadságomat? kiállt íei 
a fogoly.

Az ügyvéd ragyogó arccal világosítja
fel:

Nem, nem... de meghalt egy nagy* 
bátyja és ezer forintot örökölt. Most teh;f 
abban a boldogító tudatban ülhet itt, hogf 
az ön ügyvédjének önfeláldozó fáradozása 
nem marad díjazás nélkül.

Ta^sdlds.
Sokba kerülhetett az osztrák ma< 

gyár banknak a budapesti bankárok 
nyilatkozata az önálló bank elleni

, Nyugodt lehet, Magyarországnak 
meg többe fog kerülni1 "

Kcj-íS' ' ‘» :-S*y. SM
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Szeretem önt, legyen az enyém... 
Ah, ez oly hirtelen ér... Gondolko-

másik lányraLehetetlen, mert egy mmis spiccelek
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Politikai sziporkák.
Az is csak Budapesten történhetik 

»eg, hogy magyar bankárok árulják el a 
magyar bankot. Nem igaz, hogy nincs 
szaga a pénznek. Most csavarja az orrun­
kat.

*

Caruso kerekedi. Bezzeg nem reked­
itek bt) a bp.. i pénzügyi kapacitások. 
Megnyitotta a torkukat a bécsi kenőcs.

*

Drága mulatság! Azt a Carusot, aki­
tek egy estére 12.000 koronát fizettek,ráadá­
sul még tejbe-vajba is fürösztötték Bpes-
ten...

*

Különös, de való, hogy a nagy Ca­
ruso sohasem köt — hátrányos szerződé­
seket.

*

A fellépését egész csinos kis botrány 
kísérte.

No, de ez természetes. Lehet egy 
Caruso botrány nélkül ? Az mellékes, hogy 
» botrányt ezúttal nem a kezével, hanem 
a torkával okozta.

Sürgős.

Azok az adósok.

— Hát nem akarja kifizetni az úr a 
számlámat? Hiszen azt tetszett mondani, 
hogy ma eljöhetek ? 1

— No? Hát nem jöhetett el?!

Eetűrejtvény.

uV.egfejtési határidő: október 15.)
— J. Bélától. —

Tok. i. Cser. x.
A megfejtők kozott kei kötet könyvet 

sorsolunk ki.

Á múlt számban közölt talány helyes 
megfejtése:

Jön az ellenség.
Helyesen megfejtették 1619-en. Az egyik 

jutalmat nyerte: Jt'orray Elek, JBpest, a 
másikat Domanek Mariska, Zenta,
■HemmwMmiimmiHiimiiiiiiiiiiMHiimiiiiiiiiiiiiiiimiiiiumimiiiiiiiiiitiiiiiiiiMiiiMNtwwwt***

Felelős szerkesztő: Szantirmay Béta
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megszűnik a Tonnoia sovanyitú 
ksra ált&L Kitüntetve arany 
érem- és dissoklevellel Nines 
többe Kövét test, nine enek 
többé erő» csípők, hanem fie .fi­
tos. karcsú, elegáns alak 9» k^ 
cser. derek. Sem gyógyszer, nem 
titkos szer, hanem általános 
sovónyitó szer kövér, egéh'zaégea 
egyének részére. Orvosilag 
ajánlva. Nem diät a, nem kell 
az életmódot változtatni. Kittinő 
hatás. Csomag K 3 — postautaű- 
véuelvagy utánvéttel. Or Franz 
Steiner &Co- Berlin 12, Königgrät- 
zer-Str 78- Raktár Auszuia- 
Magyaroiazág réazere. Török J. 
Budapest. Király-utca 12. a*.

Dupís víiianydelejei kereszt va.$y esiliag.
'■***%< B t?í>96? 82. Gvogyit és lelüdii jót-

A W' A állás mellett: kos-svény leuma, asthma, 
(nehéz légzés) álmatlanság, fülzugás. ae- 
héz hallás, epilepsia, idegesség, étvágy- 

x^5^z talanság. sápkor, iogfáiá', migrén lehetet­
lenség influenza, valamim minden ideg betegségeknél. 
Azon beteg aki 8 fi 96 7. sz. készülékem által leg­
feljebb 45 nap alatt meg nem »yügyül azonnal 
visszakapja pénzét Ahol már semmi sem használt, 
ott kérem az én készülékemet megkísérelni ; meg 

vagyok győződve készülékem biztos hatásáról.
A kis készülék 6 kor na A nagy készülék 8 ko?ona 
könnyebb betegségeknél ; idült betegségeknél alkal- 

alkalmazandő. 1 mazandó.
A központi elárnsitóhel? szétkiil: után vettél vagy elö- 

leges fizetéssel a bel- és külföld részére :
MULLER ALBERT Eadspest, V 12 k-,

Vadász utca 34. szám

=1= Soványság ®§*
Szép, telt testfornt&k keleti orö- 
porunk által, kitüntetve arany 
eremmel Párls 1900. Hamburg 
1901, Berlin »903, b—A hét mhu 
S0 tómig való »oly emelkedés, 
jótáll ári álmatlanságért. - >rvo- 
silag a’ánl Szigorúan szolid - 

• nem szédelgés Szamos köszönő- 
j irat Ára oonoz. használati out*
’ eiiással K 2.50 rostauta’v v 

aténv porióv. együtt. Hyglcn 
, int 0. Franz Steiner & Co Berti«
! 10 Konlggratz *r-Str. 78 Raktár 
1 Au-ztna-Magyaror*«*. rószére. 

Törők J. Budapest, Király-u. til,

I
8ks6 essis ágyieil!

6 küó ni an fosztott K. 9.80 ; jobb K. IS.— 
fehér, pehelypuh«*ágn, fosztott K. 18.—, K. 
S4— ; hófehér, pehelypnhaeágu, fosztott K. 
80-—, K- 86.—. Szétküldés bérmentre, után­
véttel. Kicserélés és rieszavétel a postadij 

megtérítése ellenében megengedve.

Beasdikt Sachse!, Lobes 172. hú Pilsen, Mia.

_I ^eSTjabl, rogény t jjp ,

* «ettámaríí
* áaiottaü «*
Igen érdekes regény, két kötetbe?

Irta: Szabó F'erenez.
Kapható kiadóhivatalunkban 4 koro­
náért. Lapunk olvasóinak a pénz 
előleges beküldése mellett 1 kor. 50 
fillér kedvezményes áron számítjuk.

lelvetetnek kiadó­
hivatalunkban

Sarhtyus-utca 3.

ItóSZi
festőművész gazdag szin- 

nyomatu képe ÍOO centiméter széles, 
85 centiméter Ep koronáért bér­

magasságban B| mentve küldi 
megjelent s ki- »| meg olvasóink- 
adóhivatalunk “ nak. Legcélsze­

rűbb a pénzt postautalványon küldeni.

A kép Strobl Alajos szobrász és 
Gerster Kálmán építészek nagy alkotá­
sát ábrázolja fényes megvilágításban.

Az épület előterében balról tábor­
tűz mellett a 48-as honvédek csoportja 
időzik, mely csoport mögött a hon­
foglaló Árpád vezért látjuk fehér 
paripáján, mely mögött Lehel fú 
kürtjébe s a többi vezér látható.

A 2. csoport Szent Istvánt ábrá­
zolja az apostoli kettős kereszttel. 
A kép középső részén a mauzóleum 
felett Mátyás király áll vitézei és 
tudósai közt.

A kép jobboldalán Rákóczit látjuk 
kurucaival. A kép alsó részén Petőfi 
Sándor van a márciusi ifjak élén.

Ezen igazán művészi 
kép legyen minden ma­
gyar ember oltárképe 1

Nyomatott W.dianer F. és F-ai körforgö eépeia, iTdl^^Á^aatyus-utca 3. «„


